Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 812/2013)

1 [Brand name Vaillant
2 |Models | VIH S 750

1l VIH S 1000

1] VIH S 1500

\Y VIH S 2000

Vv -

\ -

| ] 1 v \Y|

3 :gts:vater generation: Energy-efficiency _ B B D c R
4 |Heat retention losses S w 94,1 99,0 167,1 182,8 -
5 | Cylinder volume v i 731,0 866,0 1.330,0 1.892,0 -

directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is
i, contained in this product information is applicable and valid.

7 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
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Product information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)
1 [Brand name Vaillant
2 |Models | VIH S 750
Il [ViHS 1000
i [VIH'S 1500
\% VIH S 2000
Vv -
Vi |-
[ I Il v Vi
7 | Cylinder volume v / 731,0 866,0 1.330,0 1.892,0 -
8 |Heat retention losses S w 94,1 99,0 167,1 182,8 -

All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read
and follow the operating and installation instructions.

B>

disposal.

Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or

directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is
i, contained in this product information is applicable and valid.

7 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
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d (1) Markenname (2) Modelle (3) Warmwasserbereitung: Energieeffizienzklasse (4) Warmhalteverluste (5) Speichervolumen (6) Alle in den Produktinformationen enthaltenen Daten
e sind in Anwendung der Vorgaben der Europaischen Direktiven ermittelt worden. Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus
unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren. MaRgeblich und gliltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten. (7) Alle spezifischen Vorkehrungen fiir die
Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen. (8) Lesen und
befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen zu Montage, Installation, Wartung, Demontage, Recycling und / oder Entsorgung.
I (1) Ovopaaia papkag (2) MovtéAa (3) Mapaywyr) eaTou vepoU: KaTnyopia evepyelakng amodoang (4) AmwAeieg diatipnang BeppotnTtag (5) Oykog TapieuTpa (6) Ta dedopéva TTou
e TIEPIEXOVTAI OTIG TTANPOPOPIEG TTPOIOVTOG £XOUV dIaKPIBWOET PE TN XPAaN TwY aTTaIToEwY Twv Eupwraikwv Odnyiwv. EvOExeTal va TTPOKUTITOUV JIaQOpEG € OXEDN HE
AVaPEPOPEVEG TTANPOPOPIEG TTPOIOVTWY Tt AAAN B€an Adyw dIaPopETIKWY TTPoUTToBEOEWY EAEyXOU. MOVO Ta TTepieXOpEVa Sedopéva aTiG TTApoUaeg TTANPOPOPIEG TTPOIOVTOG givail
TNUAVTIKA Kal €XouV 1XU. (7) Ta guyKekpIpéva TTPOANTITIKA PETPA YIO TNV GUVAPHOAOYNON, EYKATACTACN KAl GUVTAPNGN TIEPIYPAPOVTal OTIG 0dnyieg AEIToupyiag Kal EyKaTaoTaong.
AloBadete kai TPeiTe TIG 0dnyieg AsiToupyiag Kal eykatdaTaong. (8) AlaBadeTe Kal TPEITe TIG 0dnyieg AEITOUPYIOG Kal EyKATATTAONG OXETIKG UE TNV GUVAPPOAOYNON, EYKATAaTOON,
TUVTAPNON, ATTOCUVOPHOAOYNaN, avaKUKAWGN Kai/f arroppiyn.
f- (1) Markkinointinimi (2) Mallit (3) Lampiméan kayttéveden valmistus: energiatehokkuusluokka (4) Seisontahéavi6t (5) Varaajan tilavuus (6) Kaikki ndiden tuotetietojen arvot on
| maéritetty Euroopan unionin direktiivien maaraysten mukaisesti. Erot muualla ilmoitettuihin tuotetietoihin voivat johtua erilaisista testausedellytyksista. Ainoastaan naiden
tuotetietojen arvot ovat maaraavia ja patevia. (7) Kaikki kokoamista, liitdnt6ja, asennusta ja huoltoa koskevat erityiset edellytykset ja toimenpiteet on kuvattu kaytto- ja
asennusohjeissa. Lue kaytt- ja asennusohjeet ja noudata niiden ohjeita. (8) Lue kayttd- ja asennusohjeet ja noudata niiden kokoamis- asennus-, liitanta-, huolto-, purku-, kierratys-
ja héavitysohjeita.

f (1) Nom de marque (2) Modeéles (3) Production d’eau chaude sanitaire : classe d’efficacité énergétique (4) Pertes d’arrét a chaud (5) Volume du ballon (6) Toutes les données qui

r figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux informations produit
disponibles & d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit sont valables et pertinentes.
(7) Toutes les précautions spécifiques au montage, a l'installation et & la maintenance figurent dans les notices d’utilisation et d’installation. Lisez et observez les notices
d'utilisation et d’installation. (8) Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation pour le montage, l'installation, la maintenance, le démontage, le recyclage et/ou la mise au
rebut.

t (1) Marchio (2) Modelli (3) Produzione di acqua calda: classe di efficienza energetica (4) Potenza di mantenimento (5) Volume bollitore (6) Tutti i dati contenuti nelle informazioni sul
prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un altro punto possono essere il risultato di
condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto. (7) Tutte le manovre specifiche per montaggio, installazione e
manutenzione sono descritte nelle istruzioni per I'uso e l'installazione. Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione. (8) Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione
relative a montaggio, installazione, manutenzione, smontaggio, riciclaggio e/ o smaltimento.

I (1) Nazwa marki (2) Modele (3) Podgrzewanie wody: klasa efektywno$ci energetycznej (4) Straty ciepta przy zatrzymaniu (5) Objgto$¢ zasobnika (6) Wszystkie dane zawarte w

p informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglgdnieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem informaciji o produkcie wymienionych w innym miejscu moga
wynikaé¢ z innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujace sa jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie. (7) Wszystkie specjalistyczne procedury montazu,
instalowania i konserwaciji zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi. Nalezy przeczytac¢ i przestrzega¢ instrukgcji instalacji i obstugi. (8) Nalezy przeczytac i przestrzega¢
instrukcji instalacji i obstugi dotyczacych montazu, instalowania, konserwacji, demontazu, recyklingu i/lub utylizacii.

t (1) Marka adi (2) Modeller (3) Sicak su hazirlama: Enerji verimlilik sinifi (4) Sicak tutma kaybi (5) Boyler hacmi (6) Uriin bilgilerinde yer alan tiim veriler, Avrupa direktiflerindeki

r sartlar gergevesinde belirlenmistir. Baska yerlerde belirtilen tirtin bilgilerine gére farklliklar, test kosullarinin farkli oimasindan kaynaklanabilir. Sadece bu iriin bilgilerinde yer alan
veriler baglayici ve gegerlidir. (7) Montaj, kurulum ve bakim igin alinmasi gereken 6zel 6nlemler kullanma ve montaj kilavuzlarinda belirtiimistir. Kullanma ve montaj kilavuzlarini
okuyun ve uygulayin. (8) Montaj, kurulum, bakim, sékme, geri déniisiim ve / veya atiklarin bertaraf edilmesine iliskin kullanma ve montaj kilavuzlarini okuyun ve uygulayin.

k (1) Hassa mapku (2) Mogeni (3) MpuroTysaHHs rapayoi Boau: Knac eHepreTnyHoi ecekTMBHOCTI (4) BTpaTu Ha niaTpumaHnHs Tenna (5) O6'em HakonudyBava (6) Bei

u XapaKTepuCTUKK, Lo MICTATLCS B iHpopMaLitH1X MaTepianax 4o BUpoby, BU3HAYeHi i3 3aCTOCYBaHHAM NPUNUCIB €BPONENCLKUX AMPEKTUB. AKLLO iHdopmaLis npo BUpI6 3 iHLWnX
iHdbopMmaLiiHux MaTepianis Ao BUPOOY BiAPI3HAETLCS, Lie MOXe BYTU CNPUYMHEHO iHLLIMMW YMOBaMU NPOBeAEeHHS BUNpobyBaHb. BusHavanbHMMK Ta AiicHMK € nulue
XapaKTepuCTUKK, LLIO MICTATLCS B LX iHpopMmaLiiiHnx maTepianax Ao supoby. (7) Bei cneuyudivHi 3axoam LWOAO MOHTaXyY, BCTAHOBNEHHS Ta TEXHIYHOTO 06CnyroByBaHHS OnUcaHi B
nocibHukax 3 ekcnnyaraljii Ta BcTaHoBNeHHs. MpounTaiite NociGHMKM 3 ekcrinyaTauii Ta BCTaHOBIIEHHS | AOTpUMYiATECh iX. (8) MpounTaiiTe po3ainu nocibHWKiB 3 ekcnnyaTtauji Ta
BCTaHOBIEHHS, LLIO CTOCYIOTbCS MOHTaXY, BCTAHOBNEHHS, TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHs, AEMOHTaXYy, BTOPUHHOI Nepepobku Ta / un yTunisaujii i AOTpUmyiTech ix.
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